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ООО "ГОС-АЙТИ"
РОССИЯ, МОСКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ, Г.О. РАМЕНСКИЙ, Г.
РАМЕНСКОЕ, Ш. СЕВЕРНОЕ, Д. 38, КВ. 9
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Т/П АЭРОПОРТ ШЕРЕМЕТЬЕВО
(ГРУЗОВОЙ) ОТ 01.03.24

11, 10005020, МОСКОВСКАЯ ОБЛ. Г. ХИМКИ
ШЕРЕМЕТЬЕВСКОЕ Ш., ВЛД. 28, 10005/060917/10048/3

1-СЕРВЕР FUSIONSERVER 2288Н V7. ЭТО ДВУХПРОЦЕССОРНЫЙ
СТОЕЧНЫЙ СЕРВЕР НОВОГО ПОКОЛЕНИЯ ВЫСОТОЙ 1U,
ПРЕДНАЗНАЧЕННЫЙ ДЛЯ ИНТЕРНЕТА, ИНТЕРНЕТ-ЦЕНТРОВ ОБРАБОТКИ
ДАННЫХ (IDC), ОБЛАЧНЫХ ВЫЧИСЛЕНИЙ, КОРПОРАТИВНЫХ ПРИЛОЖЕНИЙ И
ТЕЛЕКОММУНИКАЦИОННЫХ ПРИЛОЖЕНИЙ. : СМ.ДОПОЛНЕНИЕ
ПРОИЗВ.: XFUSION DIGITAL TECHNOLOGIES CO., LTD.
 (TM): XFUSION
2-1, CT-1
2.1-PK

1 / ШТ / 796

1 8471500000

CN   29.000 ОООО-ОО

4000 000 26.000

1 068815.0001402/0 ЕАЭС N RU Д-CN.РА01.В.81900/23 ОТ 16.02.23 ДО 13.02.28
01402/0 ЕАЭС N RU Д-CN.РА01.В.81981/23 ОТ 16.02.23 ДО 13.02.28
02017/0 555-10969125 ОТ 12.09.24
03031/0 24050728/1000/0081/2/1 ОТ 15.05.24
04021/0 GZBQ-240828-17 ОТ 28.08.24
04023/0 Б/Н ОТ 30.08.24, СМ.ДОПОЛНЕНИЕ
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5010

30000РУБ
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30000.00 ИУ
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1010-30000.00-643-5040186960
5010-175035.08-643-5040186960

ИТОГО:  РУБ

2-10 ВЫПУСК ТОВАРОВ
РАЗРЕШЕН 160924 ЛНП 895

10 16.09.24 17:49:32 895
10
ВЫПУСК ТОВАРОВ РАЗРЕШЕН
МАТВЕЕВА НАТАЛЬЯ СЕРГЕЕВНА

10005030/160924/3172799

 

ДЕКЛАРАЦИЯ НА ТОВАРЫ
1 ДЕКЛАРАЦИЯ

A

2 Отправитель/Экспортер №

3 Формы 4 Отгр. спец.

5 Всего т-ов 6 Всего мест 7 Справочный номер

8 Получатель № 9 Лицо, ответственное за финансовое урегулирование №

10 Стр.перв.назн/ 11 Торг.страна 12 Общая таможенная стоимость 13

посл. отп.

14 Декларант № 15 Страна отправления 15 Код страны отпр. 17 Код страны назнач.

a b a b
16 Страна происхождения 17 Страна назначения

18 Идентификация и страна регистрации трансп. средства при отправлении/прибытии 19 Конт. 20 Условия поставки

21 Идентификация и страна регистрации активного трансп. средства на границе 22 Валюта и общая сумма по счету 23 Курс валюты 24 Характер сделки

25 Вид транспорта 26 Вид транспорта 27 Место погрузки/разгрузки 28 Финансовые и банковские сведения

на границе
внутри страны

29 Орган въезда/выезда 30 Местонахождение товаров

31 Грузовые
места и
описание
товаров

Маркировка и количество - Номера контейнеров - Количество и отличительные особенности 32 Товар 33 Код товара№

34 Код страны происх. 35 Вес брутто (кг) 36 Преференция

a b
37 ПРОЦЕДУРА 38 Вес нетто (кг) 39 Квота

40 Общая декларация/Предшествующий документ

41 Дополнит. единицы 42 Цена товара 43 Код МОС

44 Дополнит.
информация/
Представл.
документы

45 Таможенная стоимость

46 Статистическая стоимость

47 Исчисление
платежей

Вид Основа начисления Ставка Сумма СП 48 Отсрочка платежей 49 Реквизиты склада

B ПОДРОБНОСТИ ПОДСЧЕТА

Всего:

51 Предпола-
гаемые органы
(и страна)
транзита

C

52 Гарантия
недействи-
тельна для

Код 53 Орган (и страна) назначения

D 54 Место и дата



ДОПОЛНЕНИЕ НА ___ Л., К ДТ N _______________________ 1 10005030/160924/3172799
Лист N 1

------------ Товар № 1 ------------
К ГРАФЕ 44
03011/2 1 BENQUAN-GOS-CNY от 14.05.24 10005030/180624/3123743
10052/0 RU0000058715 от 17.07.23 по 29.06.33
09034/2 1563 от 10.02.23 10013160/140223/3069152
04011/2 Б/Н от 04.09.2023 10005030/260324/3067449
09022/0 СЕРВЕР от 16.09.24
 

ДОПОЛНЕНИЯ К ПРОЧИМ ГРАФАМ
Графа Текст дополнения
54 11004 ДОВЕРЕННОСТЬ ОР-2024-002 ОТ 01.01.24 ДО 31.12.24
 
К ГРАФЕ 31 (Описание и характеристики товара, таблица)
Гр. Наименование Производитель Модель Тов. знак Кол-во Ед.изм Артикул Серийные NN
1 СЕРВЕР FUSIONSERVER 2288Н V7. 

ЭТО ДВУХПРОЦЕССОРНЫЙ 
СТОЕЧНЫЙ СЕРВЕР НОВОГО 
ПОКОЛЕНИЯ ВЫСОТОЙ 1U, 
ПРЕДНАЗНАЧЕННЫЙ ДЛЯ 
ИНТЕРНЕТА, ИНТЕРНЕТ-ЦЕНТРОВ 
ОБРАБОТКИ ДАННЫХ (IDC), 
ОБЛАЧНЫХ ВЫЧИСЛЕНИЙ, 
КОРПОРАТИВНЫХ ПРИЛОЖЕНИЙ И 
ТЕЛЕКОММУНИКАЦИОННЫХ 
ПРИЛОЖЕНИЙ. ОН ТАКЖЕ ИДЕАЛЬНО 
ПОДХОДИТ ДЛЯ ОСНОВНЫХ 
ИТ-СЕРВИСОВ, ВИРТУАЛИЗАЦИИ, 
ВЫСОКОПРОИЗВОДИТЕЛЬНЫХ 
ВЫЧИСЛЕНИЙ, РАСПРЕДЕЛЕННОГО 
ХРАНЕНИЯ, ОБРАБОТКИ БОЛЬШИХ 
ДАННЫХ И ДРУГИХ СЛОЖНЫХ 
РАБОЧИХ НАГРУЗОК. 1288H V7 
ОТЛИЧАЕТСЯ НИЗКИМ 
ЭНЕРГОПОТРЕБЛЕНИЕМ, ВЫСОКОЙ 
МАСШТАБИРУЕМОСТЬЮ И 
НАДЕЖНОСТЬЮ, ПРОСТОТОЙ 
РАЗВЕРТЫВАНИЯ И УПРОЩЕННЫМ 
УПРАВЛЕНИЕМ. 1 ИЛИ 2 X 
МАСШТАБИРУЕМЫХ ПРОЦЕССОРА 
INTEL XEON 4-ГО ПОКОЛЕНИЯ 
(SAPPHIRE RAPIDS) С TDP ДО 350 ВТ 
НА ПРОЦЕССОР. ПАМЯТЬ 32 X DDR5 
DIMM, СО СКОРОСТЬЮ ДО 4800 МТ/С

XFUSION DIGITAL 
TECHNOLOGIES 
CO., LTD.

FUSION
SERVER 
2288Н V7

XFUSION 1 ШТ ОТСУТСВУ
ЕТ

ИНФОРМАЦИ
Я ОТСУТСВУЕТ

 



GUANGZHOU BENQUAN IMP. AND EXP. CO.,LTD
КИТАЙ, PUTUO DISTRICT, SHANGHAI, ROOM 305, TOWER 9,
NOBLE FIELD, 1788 CAOYANG ROAD

5040186960/504001001

5040186960/504001001

ООО "ГОС-АЙТИ"
РОССИЯ, МОСКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ, Г.О. РАМЕНСКИЙ, Г.
РАМЕНСКОЕ, Ш. СЕВЕРНОЕ, Д. 38, КВ. 9
1235000112456
ООО "ГОС-АЙТИ"
РОССИЯ, МОСКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ, Г.О. РАМЕНСКИЙ, Г.
1235000112456 CPT МОСКВА

GZBQ-240828-17 ОТ 28.08.24

1 BENQUAN-GOS-CNY ОТ 14.05.24
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16.09.24
ГРИШИНА   ЕЛЕНА   ВЛАДИСЛАВОВНА
ПАСРФ   45 21   398032 11.08.21
8-916-680-45-49
СПЕЦИАЛИСТ ПО ТАМОЖЕННОМУ ОФОРМЛЕНИЮ

Форма ДТС-1
ДЕКЛАРАЦИЯ ТАМОЖЕННОЙ СТОИМОСТИ

1. Продавец

2. (а) Покупатель

2. (б) Декларант

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
Декларант несет ответственность в соответствии с законодательством государств - членов
Евразийского экономического союза за неисполнение обязанностей, предусмотренных
пунктом 2 статьи 84 Таможенного кодекса Евразийского экономического союза, за
заявление в таможенной декларации недостоверных сведений, а также за представление
таможенному представителю недействительных документов, в том числе поддельных и
(или) содержащих заведомо недостоверные (ложные) сведения.

6. Номера и даты документов, имеющих отношение к сведениям, указанным в графах 7 - 9

7. (а) Имеется ли ВЗАИМОСВЯЗЬ между продавцом и покупателем в значении, указанном в статье 37
Таможенного кодекса Евразийского экономического союза?<*>

(б) Оказала ли взаимосвязь между продавцом и покупателем влияние на цену, фактически уплаченную или
подлежащую уплате за ввозимые товары?

(в) Стоимость сделки с ввозимыми товарами близка к одной из возможных проверочных величин, указанных
пункте 5 статьи 39 Таможенного кодекса Евразийского экономического союза?

8. (а) Имеются ли ОГРАНИЧЕНИЯ в отношении прав прокупателя на пользование и распоряжение ввозимыми товарами,
за исключением ограничений, которые:
- ограничивают географический регион, в котором ввозимые товары могут быть перепроданы;
- существенно не влияют на стоимость ввозимых товаров;
- установлены актами органов Евразийского экономического союза или законодательством государств - членов
Евразийского экономического союза

(б) Зависит ли продажа товаров или их цена от соблюдения УСЛОВИЙ или ОБЯЗАТЕЛЬСТВ,
оказывающих влияние на цену ввозимых товаров?
Если влияние таких условий или обязательств на цену ввозимых товаров может быть количественно

определено, сумма стоимостной оценки таких условий или обязательств указывается в разделе "б" графы 11

9 (а) Имеются ли ДОГОВОРНЫЕ ОТНОШЕНИЯ (лицензионный договор (соглашение), сублицензионный договор (соглашение),
договор коммерческой концессии (франчайзинга), договор коммерческой субконцессии (субфранчайзинга)
либо иной договор (соглашение)), предусматривающие предоставление правообладателем прав на использование
объектов ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ СОБСТВЕННОСТИ в отношении ввозимых товаров?
(б) Предусмотрены ли ЛИЦЕНЗИОННЫЕ и иные подобные ПЛАТЕЖИ за использование объектов
ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ СОБСТВЕННОСТИ, которые относятся к ввозимым товарам и которые прямо или косвенно
произвел или должен произвести покупатель в качестве условия продажи ввозимых товаров для вывоза на
таможенную территорию Евразийского экономического союза?

(в) Зависит ли продажа товаров от соблюдения условий, в соответствии с которыми ЧАСТЬ ДОХОДА (ВЫРУЧКИ),
полученного в результате ПОСЛЕДУЮЩЕЙ ПРОДАЖИ, РАСПОРЯЖЕНИЯ иным способом или ИСПОЛЬЗОВАНИЯ
ввозимых товаров, прямо или косвенно причитается продавцу?

В случае ответа "ДА" на вопросы в разделах "б" и (или) "в" в графах 15 и 16 указываются соответствующие величины

<*> Лица являются взаимосвязанными исключительно в том случае, если они:

(а) являются сотрудниками или директорами (руководителями) организаций
друг друга;
(б) являются юридически признанными деловыми партнерами, т.е. связаны
договорными отношениями, действуют в целях извлечения прибыли и
совместно несут расходы и убытки, связанные с осуществлением совместной
деятельности;
(в) являются работодателем и работником;
(г) какое-либо лицо прямо или косвенно владеет, контролирует или
является держателем 5 или более процентов выпущенных в обращение
голосующих акций обоих из них;
(д) одно из них прямо или косвенно контролирует другое;
(е) оба они прямо или косвенно контролируются третьим лицом;
(ж) вместе они прямо или косвенно контролируют третье лицо;
(з) являются родственниками или членами одной семьи.
Факт взаимосвязи сам по себе не должен являться основанием для
признания стоимости сделки неприемлемой для определения таможенной
стоимости товаров (пункт 4 статьи 39 Таможенного кодекса Евразийского
экономического союза).

ДЛЯ ОТМЕТОК ТАМОЖЕННОГО ОРГАНА

3. Условия поставки

4. Номер и дата счета (счетов)

5. Номер и дата контракта (договора, соглашения)

Верное отметить знаком Х

ДА НЕТ

ДА НЕТ

ДА НЕТ

ДА НЕТ

ДА НЕТ

ДА НЕТ

ДА НЕТ

10 (а) Количество добавочных листов

(б) Сведения о лице, заполнившем ДТС
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1

8471500000
68815.00

875175.41CNY   12.7178

875175.41

875175.41
9624.24

10005030/160924/3172799

90.9345

ГРИШИНА   ЕЛЕНА   ВЛАДИСЛАВОВНА

Лист № _____Метод 1 Форма ДТС-1

Товар № Товар № Товар №

Код ТН ВЭД ЕАЭС Код ТН ВЭД ЕАЭС Код ТН ВЭД ЕАЭС

ДЛЯ ОТМЕТОК ТАМОЖЕННОГО ОРГАНА

ОСНОВА ДЛЯ
РАСЧЕТА

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ
НАЧИСЛЕНИЯ:
расходы в
национальной
валюте, которые не
включены в графу
12 <*>

ВЫЧЕТЫ:
расходы в
национальной
валюте, которые
включены в графу
12 <*>

11 (а) цена, фактически уплаченная или подлежащая уплате
за ввозимые товары в ВАЛЮТЕ СЧЕТА
в НАЦИОНАЛЬНОЙ ВАЛЮТЕ
(курс пересчета____________________________________)
(б) Косвенные платежи (условия или обязательства)
в НАЦИОНАЛЬНОЙ ВАЛЮТЕ
(курс пересчета____________________________________)

12 Итого по разделам "а" и "б" графы 11 в национальной валюте
13 Расходы, произведенные покупателем на:

(а) вознаграждения посреднику (агенту), брокеру за
исключением вознаграждений за закупку ввозимых товаров

(б) тару и упаковку, в том числе стоимость упаковочных
материалов и работ по упаковке

14 Соответствующим образом распределенная стоимость
следующих товаров и услуг, прямо или косвенно
предоставленных покупателем бесплатно или по
сниженной цене для использования в связи с
производством и продажей ввозимых товаров для
вывоза на таможенную территорию  Евразийского
экономического союза, в размере, не включенном в цену
фактически уплаченную или подлежащую уплате:

(а) сырье, материалы, детали, полуфабрикаты и иные
товары, из которых произведены (состоят) ввозимые
товары

(б) инструменты, штампы, формы и иные подобные товары,
использованные при производстве ввозимых товаров

(в) материалы, израсходованные при производстве
ввозимых товаров
(г) проектирование, разработка, инженерная,
конструкторская работа, художественное оформление,
дизайн, эскизы и чертежи, выполненные вне
таможенной территории Евразийского экономического
союза и необходимые для производства ввозимых товаров

15 Лицензионные и иные подобные платежи за использование
объектов интеллектуальной собственности

16 Часть дохода (выручки), полученного в результате
последующей продажи, распоряжения иным способом или
использования ввозимых товаров, которая, прямо или
косвенно причитается продавцу

17 Расходы на перевозку (транспортировку) ввозимых товаров

до________________________________________________

18 Расходы на погрузку, разгрузку или перегрузку ввозимых
товаров и проведение иных операций, связанных с их
перевозкой (транспортировкой)

19 Расходы на страхование в связи с операциями,
указанными в графах 17 и 18

20 Итого по графам 13 - 19 в национальной валюте
21 Расходы на строительство, возведение, сборку, монтаж,

обслуживание или оказание технического содействия,
производимые после ввоза товаров на таможенную
территорию Евразийского экономического союза

22 Расходы на перевозку (транспортировку) ввозимых товаров
территории Евразийского экономического союза

23 Сумма пошлин, налогов и сборов, уплачиваемых в связи
с ввозом товаров на таможенную территорию Евразийского
товаров на такой таможенной территории

24 Итого по графам 21 - 23 в национальной валюте
25 Таможенная стоимость ввозимых товаров (12 + 20 - 24):

(а) в НАЦИОНАЛЬНОЙ ВАЛЮТЕ

(б) в ДОЛЛАРАХ США (курс пересчета ____________________________)
<*> Если сумма оплачена в иностранной валюте, указываются сумма в иностранной валюте и курс пересчета по каждому товару и графе.
Порядковй номер товара в ДТС-1 и номер графы ДТС-1 Буквенный код валюты, сумма Курс пересчета

Дата, подпись, печатьДополнительные данные


